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SERVETTO ELETTRICO -
SERVETTO ELECTRICO - ELECTRIC SERVETTO -

ELEKTRISCHER SERVETTO

SERVETTO ELECTRIQUE

Contenuto della scatola (foto 1):

A = bracci elevatori destro e sinistro

B - tubo portabiti estensibile per vano armadio
da 830 a 1200 mm

C - 2 coppie di morsetti con viti

D - chiave “a brugola” per la viti ded marsetti

E - trasformatore

F - telecomando programmato

1. Posizionare questo cartoncino-dima come
riportato nella folo 2, segnare i 4 fori per le
witl, ripetere sul fianco opposto girando la
dima

2. Montare i bracci senza tubo (foto 3 e 4)
Posizionare il trasformatore fuori dall'armadio
Inserire | 2 cavi elettrici del Servetto nel

V-

LATO D'APPOGGIO AL FONDO DELLARMADIO
ANSATZSEITE AN DER SCHRANKRUCKWAND

(foto 5).
ATTENZIONE: Non collegare il
trasformatore alla corrente!

3. Collegare una spina idonea al vostro sistema
elettrico al cavo del trasformatore. Inserire la
spina nella presa eletirica
Sul braccio sinistro del Servelio lampeggera
jper un po' di volte il led verde, dopodiché la
luce rimarra fissa: questo indica la corretta
installazione eletirica del Servetto

4. Per procedere all'installazione del tubo
portabiti, prendera il tedk wdo, p
il tasto con il numero 1 (il lelecomando &
programmato per far funzionare il Servetto
premando il tasto con il numero 1), rilasciarlo
subito, attendere lo spegnimento del led
verde, dopo di che premere il tasto con
la freccia verso il basso (W), | due bracci
scandano (foto 6).

5. Posizionare | morsetti sui bracci senza
stringere le vii

8. Sedovete

9. Dopo averi

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

6. Posizionare il tubo portabiti estensibile (B)

alla larghezza desiderata (misura del vano
mena 50 mm) e bloccarlo girando un tubo in
avanti e I'altro indietro (foto 7).

Inserire il tubo nei morsetti e stringere le viti
“a brugola” cen la chiave D (folo 8).

7. Prendere il telecomando, premere il tasto
con Il numero 1, rilasciarlo subito, attendere
lo spegnimento del led verde, dopo di che
premere il tasto con la freccia verso I'alto (&),
i due bracci salgono. Il Servetto elettrico & ora
pronto per I'uso (folo 9).

ATTENZIONE: Questa istruzione & valida
per installare un solo Servetto.

SINE O M L

_ﬂcm_mc_c_p
FUHRUNGSBOHRUNGEN

24

11. Ad ogni Servetio, deve essere iato un
salo numero presente sul lelecomando (da
1 a ). Ad esempio, se dovete programmare
tre saliscendi Servetto, il primo Servetto

A - 2 Hebearme rechts und links
B_ L

(Abb. 1):

fir Sc

g
won 830 bis 1200 mm
C - 2 Befesti mit

{partendo da sinistra) dovra essere associato
al numero 1. i secondo Servelto dovra
essere associato al numero 2, il terzo
Servello dovra essere associato al numero

3 (e via di seguito fino ad un massimo di

& Servetto). Questa operazione & molto
importante, perché se ad un numers sono

D - Sechskanntschiofiel fur die Klemmen

Transformator

F = programmierte Fembedienung

1

Legen Sia diesen Karton mit der gestricheften
Seite von der inneren Rickwand aus an

und fragen mit dem Vorstecker die vier

F gen ab, die auf dem Karon

associati pil Servetio, guanda
quel numero, scenderanno pil Servelto
insieme, e questo & severamante vietato
{pericaloso)!

Per la programmazione dei Servetto,
leggete teil p fi

eingezeschnet sind. (Abb, 2) Wiederholen Sie
diesen Vorgang auch auf der gegendberfiegenden
Seite, indem Sie den Karton umdrehen

Befestigen Sie die zwei Hebearme chne
Kleidersiange (Abb.3 und 4) mitlels den
beiliegenden Schrauben in die vorher

“Programmazione di piu Servetto™
nel libretto “Istruzioni per I'uso™.

Portata ima del Servetto elettrico: 15 kg.

piti =) to,
staccate |a spina dalla presa della comrente
del/dei Servetto che avete gia installato

& procedete all'installazione di un nuovo
Sarvetio come riportalo nelle presenti
istruzioni.

Attenzione: non togliere | due cavi del
Servetto dal trasformatore!

assicurarsi che ques
corrente (togliere la spina dalla presa

trastormatore).

10. Solo quando tutti | Servetto saranno stati
staccati dalla comente, si potra procedere alla
loro programmazione

Se sl supera |la portata massima, il Servetio si
blocca e il led verde lampegagia. Per il ripristing
diminuire il peso e premere il tasto con il numero

3

a gen. Platzieran Sie den

des
Stacken Sie die 2 Elekirokabel der Hebearme in
den Transformator (E) (Abb. 5).
ACHTUNG: Den Transformator (E) nicht ans
Stromnetz anschiieBen!

Befestigen Sie einen lhrem System
entsprechenden Stecker ans Stromkabel des
Transformators. Stecken Sie den Stromstecker
an Ihr Auf dem linken Gehause

cormspondente al Servetio che si sta
attendere lo spegnimento del led verde e premere
il tasto con la freccia verso il basso (W) o con la
freccia verso I'alto (&),

| bracei (A) non si devono tagliare!

Lag scade i in caso di
ggio errato, per manc apertura
del prodotto e per uso improprio. Per ori

informazioni sulla garanzia consultare il
libretto “Istruzioni per 'uso”.

leuchtet zuerst ein paar Mal ein grines Led auf,
welches nachher fix bleibt. Dies bedeutet. dass

POSICION DE LOS AGUJEROS
POSIION FOR THE SCREW HOLES

MONTAGEANLEITUNG

driicken (W), die zwei Hebearme kommen nach
unten. (Abb. 6)

Stecken Sie die Befestigungsklemmen (C) auf die
Hi . Schrauben nicht h

Ziehen Sie de verstellbare Kleiderstange

(B) bis auf das gewinschte Mafl aus
{Schrankinnenbreite weniger mm3S0). Zur
Fixierung der Kleiderstange drehen Sie sinen Teil
wor und den anderen zurlick. (Abb. 7) Stecken Sie

POSITION DES TROUS v ﬁ

10. Nur nachdem alle elektrischen Gardenrobenlift
nicht mehr am Stromnetz sind, konnen diese mit
einer Fernbedienung programmien werden

11. Fir jeden Gardenrobenlift muss eine
Nummer (von 1 bis 6) auf der Fembedienung
vergeben werden. Zum Beispiel: falls Sie drei
Gardenrcbenlifte programmieren missen, erste
Gardenrobenlift (von inks) soifte die Nummer 1
erhalten, der zweite Gardenrobeniift dee Nummer
2 und der dritte die Nummer 3 (usw. bes zu

die Klei in die
und ziehen Sie die Schrauben mit dem
SechskanntschiiBel (D) fest. (Abb. 8)

Nehmen Sie erneut die Fembedienung zur Hand
und dricken Sie die Taste 1, sofort

6 Garder fte) Diese Vorgang
Ist wichtig, wenn dieselbe Nummer auf der
F 1g an mehrera G.
vergeben ist, und diese Nummesr gedriickt wird
fahren alle mit dieser Nummer programmierten
Lifte runter, was sehr gefahriich ist

Fiir die Programmierung von mehreren
Ialtre b [iften, losen She

abwarten bis grines Led ldschi, danach die
Taste mit dem Pfeil gegen oben dricken (&),
die Hebearme gehen nach oben. Der Servetto
elekirisch ist nun funktionsbereit. (Abb. 8)

ACHTUNG: Diese Anleitung ist nur glittig fir die

Falls mehr als ein elektrischer Gardenrobeniift
eingebaut werden soll, bereits montierte
Gardenrobenlift vom Stromnetz trennen
danach mit der Installation des folgenden

G i wie oben

der Servelto richtig ist
Wie folgt vorgehen wm die Kleiderstange (B) zu
FORI GUIDA
FUHRUNGSBOHRUNGEN

montieren. Fernbedienung zur Hand nehmen
und die Taste 1 dricken | Fernbadienung ist
S0 prog! dass der G fit
funktioniert mittels Tastendruck 1), sofort
loslassen, abwarten bis griines Led |dscht,
danach die Taste mit dem Pfeil gegen unten

POSICION DE LOS AGUJEROS
POSTION FOR THE SCREW HOLES

a

g: Nicht die 2 Kabel der Hebearme zum
T sondern das vom
Transformator zur Steckdose trennen!

Nachdem alle gewdnschien elekirischen
Gardenrobenlifte installiert wurden, Sie

bitte ganau den Abschnitt , Programmierung
von mehr als einem Gardenrobenlift” in der
Gebrauchsanleitung.

Maximale Tragkraft: 15 kg.

Denken Sie daran, dass auch nur eine gering
dariiber liegende Last die Blockierung des Geriites
verursacht, das grilne Led blinkt,

Um die Blockung aufzuheben, reduzieren Sie

das Gewicht, und driicken Sie die Taste mit der
Nummer des entsprechenden Lifts, abwarten des
Léschens des grilnen Leds und driicken Sie die
Taste mit dem Pfeil nach oben (&) oder mit dem
Pfeil nach unten {¥).

POSITION DES TROUS v * Hehéarme dOnfan hiciit gokrzt.

Keine Garantie im Falle von:

falscher M

und bten Offnen des Gerites.

sich, dass keiner am Stromnetz angeschiossen
st {Stromstecker vom Transformator

Fiir waitera Informationen lesen Sie bitte dio

nicht die Stromkabel der Hebearme zum
Transformator)





